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Modutowy zestaw wypoczynkowy
IIIIII kcja montazu

dra 8-piece
Modular lounge set

Assembly instruct ions



Instrukcje przed montazem

Instructions before assembly

Przeczytaj i zachowaj ponizsze instrukcje
przed montazem

Dziekujemy za wybdr naszych mebli. Jestesmy pewni,
ze produkt spetni Twoje oczekiwania pod wzgledem
jakosci i estetyki. Aby zapewni¢ dtugotrwate i bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszq
instrukcjq przed rozpoczeciem montazu oraz zachowanie jej
do wglgdu przez caty cykl zycia produktu.

1. Nalezy oddzieli¢ i zidentyfikowa¢ wszystkie czesci,
upewniajgc sig, ze wymienione elementy znajdujq
sie w opakowaniu.

2. Aby unikng¢ zarysowanh podczas montazu, nalezy
prowadzi¢ prace na miekkie] macie lub innym
bezpiecznym podtozu.

3. Prosze montowac krok po kroku i przestrzegac
instrukcii.

4. Nalezy uzywac podktadek.

5. Kiedy kazda Sruba i nakretka jest prawidtowo
dokrecona, nie nalezy dokrecac jej nadmiernie.

6. Nie wolno catkowicie dokrecac kazdej sruby
i nakretki dopoki wszystkie wkrety nie sq
prawidtowo zamocowane.
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Zainstaluj wszystkie odpowiednie sruby, ale nie dokrecaj
ich catkowicie na samym poczgtku. Dokre¢ Sruby do opory,
jedna po drugie;.
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Install all the relevant screws,but do not tighten them
completely at the very beginning. Tighten the screws fully
one by one.
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Read & save below instructions
before assembly

Thank you for choosing our garden furniture!
We are confident that this product will meet your
expectations in terms of quality and aesthetics. To
ensure long-term and safe use, please read the
following instructions carefully before assembly
and keep them for reference throughout the entire
period of use of the product.

1. Please separate and identify all parts,
making sure that you have all of the parts
listed.

2. To avoid any scratch during assembly,
please assemble on a soft mat or similar.

3. Please assemble step by step and follow
the instructions.

4. Washers must be used.

5. While each screw and nut is properly
fastened, do not over fasten it.

6. Do not completely fasten each screw and
nut until all the screws are properly fixed.
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& Nie dokrecaj sruby przed rozpoczeciem
kolejnego montazu podczas instalacii.

A Don't tighten up the screw before you
start next mounting during the installation.
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Uzytkowanie i pielegnacja

Use and care

WAZNE! Zachowaé do pdzniejszego stosowania.
Uwaznie przeczytac.

Meble przeznaczone sq do uzytku prywatnego, na
zewnqgtrz, w miejscach takich jok ogrody, ogrody
zimowe, tarasy, czy duze balkony.

Zasady uzytkowania

Meble nalezy uzytkowac na réwnym, twardym i ptaskim
podtozu. Podczas uzytkowania nalezy zwrdci¢ uwage,
aby wszystkie nogi dotykaty podtoza.

Chroni¢ przed wptywem niekorzystnych warunkdéw
atmosferycznych (deszcz, silny wiatr, mréz itp.).

Nie przecigza¢ mebli (informacja ,Maksymalne
obcigzenie statyczne”). Unika¢ nadmiernego nacisku
punktowego jak np. gwattowne siadanie na siedzisko,
na oparcie i inne elementy do tego nieprzeznaczone.
Nie sktadowad ciezkich przedmiotédw na siedzisku. Nie
przenosi¢ mebli, na ktérych znajdujg sie ludzie!

W razie stwierdzenia wystgpienia wad produktuy,
nalezy niezwtocznie zaprzestaé uzytkowania i zgtosi¢
reklamacje. Eksploatacja uszkodzonego przedmiotu
moze prowadzi¢ do pogtebienia sie wady i wystgpienia
kolejnych uszkodzen. Nie dokonywaé¢ samodzielnych
napraw i modyfikacji. Metalowe elementy konstrukcyjne
pokryte sgq powtokq zabezpieczajgcq przed rdzg -
nalezy jg chroni¢ przed zarysowaniami i obiciem.
Uszkodzenie warstwy ochronnej moze doprowadzi¢
do korozji. W takim przypadku nalezy powierzchnie
oczysci¢ z rdzy, nastepnie zabezpieczyé za pomocqg
silikonu, farby lub lakieru do metalu.

Czyszczenie, konserwacja, przechowywanie

Do czyszczenia nie uzywaé materiatdw $ciernych
i agresywnych $rodkéw chemicznych. Czysci¢

gabkg z cieptqg wodaq, w razie koniecznosci z dodatkiem
tagodnego detergentu.

Nie uzywac czyszczenia wysokoci$nieniowego, ktdre
moze powodowac uszkodzenie materiatu i konstrukcji.
W sezonie zimowym lub po zakoriczeniu uzytkowania
zaleca sie nakrycie mebli ogrodowych specjalnym
pokrowcem ochronnym. Aby meble zachowat¢

w dobrym stanie, nalezy sktadowac je w zadaszonym
i suchym pomieszczeniu.

Nie sktada¢ mebli gdy sg wilgotne - nalezy je wczedniej
przetrze i pozostawi¢ do wyschniecia.
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Keep the information for future reference.

The furniture is intended for private use, outdoors, in
places such as gardens, winter gardens, terraces or
large balconies.

Terms of use

Furniture should be used on an even, hard and flat
surface. During use, make sure that all legs touch the
ground.

Do not overload the furniture (see ,maximum static
load”). Avoid excessive point pressure such as standing
or suddenly sitting on the seaf, sitting on the backrests,
armrests and other elements not intended for this. Do
not store heavy items on the seat. Do not move or lift
furniture with people on it!

In the event of product defects, damage to the structure
or material, discontinue use immediately and submit
a complaint. Using a damaged item may lead to the
deterioration of the defect or the occurrence of further
damage. Do not repair or modify the structure yourself.
Metal structural elements are covered with a coating
that protects against rust - it should be protected
against scratches, scratches or padding. A damage to
the protective layer can lead to corrosion. In this case,
the surface should be cleaned of any traces of rust and
then protected with silicone, paint or metal varnish.

Maintenance method

Never use abrasive materials, solvents, bleach, acids or
other chemically aggressive agents for cleaning.

Clean with a sponge with warm water, if necessary with
a mild detergent. Do not use high pressure cleaning,
which will wash out the material and damage the
surface of the structure. In the winter season or after
the end of use, it is recommended to cover the garden
furniture with a special cover that will protect it against
the harmful effects of changing weather conditions. In
order to keep the furniture in good condition as long as
possible, store it in a covered, clean and dry room. Do
not fold the furniture when it is damp - wipe it first and
leave it fo dry.
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Montaz krok pO kroku | Step-by-step assembly

Sofa dwuosobowa

Two-seater sofa
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LiStC‘ CzeéCi [ Parts list
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Naroznik

Corner sofa
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LiStq CzeéCi [ Parts list
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Pojedyncza sofa

Single sofa
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LiStq CzeéCi [ Parts list
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Lezanka

Chaise lounge
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LiStq CzeéCi [ Parts list
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Stolik kawowy mniejszy

Smalller coffee table
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LiStq CzeéCi [ Parts list




Z | E N x esti&esta

/13



Stolik kawowy wigkszy

Larger coffee table

LiStq CzeéCi [ Parts list
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Producent:

Mirpol sp. z o.0.
ul. Ciasna 3, 35-232 Rzeszdéw
biuro@mirpol.rzeszow.pl
Made in China
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